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Kurz-Montageanleitung
X3-Hybrid 5 kW - 10 kW

POWER

/

- Die Locher mit einem Bohrer @ 10 bohren.;
- Tiefe: mind. 60 mm.

- Dubelschrauben einschrauben.

- Wechselrichter an der Halterung anbringen.

- Haken auf der Riickseite des Wechselrichters fest auf der Wandhalterung verhaken.

Packunginhalt
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Quick Installation Guide
Benutzerhandbuch X 1 Kurz-Montageanleitung X 1
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/ Vorgehensweise flir den PV-Anschluss (Pv-Kabeldurchmesser: 12 AWG):
1
DC-Stiftkontakt

<

DC-Stiftkontakt

X Mutter
Kabel minus
— == = ==
| |-
7mm \5 — \'_\ %Steckerbuchse
2]

| Steckerstift

=
=

Mutter anziehen

=
AN

1

1

1

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
Klemmkontakt '
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

\_

/ Vorgehensweise fiir den AC-Anschluss (AC-Kabeldurchmesser siehe Tabelle 1):

1. Unteren Teil der oberen Abdeckung
des Wechselrichters abnehmen.

3. AC-Kabel durch die Schraubkappe
in die Netzanschlussstelle einfuhren.

4. Kabel an der AC-Anschlussklemme im Wechselrichter
anschlieBen.

X3-Hybrid-5.0-D| X3-Hybrid-6.0-D| X3-Hybrid-8.0-D X3-Hybrid-10.0-D|

Modell  x3 Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N. X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N
Kabel 4-5mm? 4-5mm? 4-5mm? 5-6mm?
LS-Schalter 20A 20A 25A 32A
Tabelle 1

b. Anschluss Schutzleiter (PE)
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EPS-Anschluss (fur Version E)

EPS-Schaltplan
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Vorgehensweise fur den EPS-Anschluss:
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Tabelle 2: Empfehlungen fur Kabel und LS-Schalter

Andere Lander

1. Kabel vorbereiten (EPS-Kabeldurchmesser siehe Tabelle 2).
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Diese Funktion kann, je nach Benutzerpraferenz, automatisch oder manuell
ausgelost werden.

Die manuelle Losung erfordert die Installation eines externen Schalters.
For automatical solution, please contact our sales.

Modell X3-Hybrid-5.0-N| X3-Hybrid-6.0-N| X3-Hybrid-8.0-N | X3-Hybrid-10.0-N
EPS-Kabel =5mm? =5mm? =5mm? =5mm?
EPS- 25A 25A 32A 32A

Schutzschalter

2. EPS-Kabel durch Schraubkappe
in EPS-Anschlussstelle einfiihren.

Australien/Neuseeland Andere Lander

Hinweis: Am weitesten rechts
liegende Anschlussstelle
nicht verbinden!

Hinweis: PE-Leiter mit
PE-Anschlussstelle rechts
verbinden.
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Hinweis: Ausfihrlichere Informationen finden Sie in den wichtigen Anweisungen fUr Blei-Sdure-Batterien.

/Batterie-Schutzschalter
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werden kann.

X3-Hybrid-5.0-D

Modell
T X3-Hybrid-5.0-N X3-Hybrid-6.0-N X3-Hybrid-8.0-N X3-Hybrid-10.0-N
[s]e/e]e] 00000PO000000000
Esee e e e o Geeesdenereneee Die N des DC-Schutzschal 50
jececececercenereocee seeeceescey Spannung ie Nennspannung des DC-Schutzschalters muss gréRer
= sein als die maximale Batteriespannung.
Strom [A] 32A

Nicht polarisierter
DC-Schutzschalter

Stromanschluss

X3-Hybrid-6.0-D

Vor dem Anschliel3en der Batterie einen nicht polarisierten DC-Schutzschalter
) installieren, damit der Wechselrichter flr die Wartung sicher abgetrennt

X3-Hybrid-8.0-D

X3-Hybrid-10.0-D

~
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/PIN-BeIegung BMS

Kommunikationsanschluss

CAN mit RJ45-Steckverbinder.

-+ CAN

Lithium-Hochvoltbatterie \

Kommunikationsschnittstelle zwischen Wechselrichter und Batterie:

Belequng| NTC| Erde |Erde |[BMS_CANH|BMS_CANL| Erde |BMS_485A|BMS_4858

NS

mit dem Wechselrichter kompatibel ist.

Hinweis: Die Kommunikation mit der Batterie ist nur moglich, wenn das Batterie-BMS

/

A:Vorgehensweise flir den Stromanschluss:

\

Die Feder nach unten driicken, bis sie horbar einrastet.

Drahtlitzen

Die Drahtlitzen mussen in der Kammer zu sehen sein.

-

B: Vorgehensweise flir den Kommunikationsanschluss:

Schritt 1: BMS-Kabelverschraubung abmontieren.

Schritt 2: Ein Kommunikationskabel (chne Mantel)
vorbereiten und durch die Kabelmutter fiihren.

Schritt 3: Kabelverschraubung montieren
und Kabelmutter festschrauben.




Zahleranschluss

Zahleranschlussplan 4858 N\ /~485A
Vorgehensweise furden Zum Wechselrichter-L | [ Zum Wechselrichter-N . . . .

a— — Zéh?eranschluss ol of o [ Vorgehensweise flr den Erdanschluss (obligatorisch):

1) L/N-Leiter und das 485-Kabel Pl Kabeldurchmesser: 12 AWG.

am Zahler anschlieBen. — |

=|,,
T 4T 7T = —>
Zum Netz-L Zum Netz-N
2) Die andere Seite des Kabels am Z&ahleranschluss auf Ringklemme

dem Wechselrichter anschlief3en.

a. Die Kabelmutter des Steckverbinders des Zahlers
|6sen und die beiden Leiter durch den
Steckverbinder fuhren.

485A
485B

(Sechskantschlissel @ 4. Anzugsmoment: 1,5+ 0,2 Nm)
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Wechselrichter starten

Z&hleranschluss

Q

b. Isolierung vom Kommunikationskabel entfernen und das

< . . . .
e Last Kabel in griine 8-polige Anschlussklemme einfihren. g | lt fur d le melsten I—a nd @ 0
- c. Die Anschlussklemme auf der entsprechenden Zéhlerklemmenleiste 9
- im Innern des Wechselrichters einsetzen. PVI+ SolaX-Wechselrichter X3-Hybrid
=T rere | ] SolaXWechselichtera-Hy
. — N ieem ] "
Stromzihler (Haushalt) Dreioh T e . o = Fo—e
reiphasenzanler — PV2+ [ AC\ EPS
Anzugsmoment: 2 ‘L1‘L2‘L3‘ N ‘ ‘L1‘L2‘L3‘ N ‘Pé
Verbinden Sie die R5485-Leitung vom Z&hler mit einem RJ45-Stecker 02£0,1Nm vV - (7]
und beenden Sie die Konfiguration. Verbinden Sie dann diesen > | 6 3 9 + —
RJ45-Stecker mit dem "Meter'-Anschluss des Wechselrichters. SolaX-Zahler Hauptschalter 4 {0 {@
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass MeterA und.MeterB an die Ports o= === o o
RS485A und RS485B des Messgerats angeschlossen sind muessen. oooooog
\ 485A 4858 / Batterie
DPDT
0|
/Vorbereitung N
Sicherstellen, dass der Wechselrichter eingeschaltet bleibt. Der Wechselrichter muss mit den PV-Modulen verbunden sein und die Batterie muss wahrend der E (]2 sn B [u 2] N
gesamten Aktualisierung eingeschaltet bleiben. Einen USB-Stick bereithalten. (Bitte bereiten Sie einen PC vor und stellen Sie sicher, dass die Gro3e der U-Disk unter
32 GB liegt und das Format Fat 16 oder Fat 32 ist.) Lasten EPS-
Warnung! Lasten
Sicherstellen, dass die PV-Eingangsspannung tber 180 V liegt (Aktualisierung an einem sonnigen Tag durchfiihren), da es sonst wahrend
der Aktualisierung zu ernsthaften Ausfallen kommmen kann. o i o i 0
\_ ° J Sicherstellen, dass der Wechselrichter sicher an der Wand befestigt ist.

ﬁ) Wenden Sie sich an unseren Kundendienst/Support, um die Aktualisierungsdateien zu erhalten, und entpacken Sie sie wie folgt auf lhren USB-Sticm
(Dateinamen nicht andern):

L,update\ARM\618.00098.00_Hybrid_X3G3_Manager_VX.XX_XX-XX.usb"

L,update\DSP\618.00096.00_Hybrid_G3X3_Master_VX.XX_XX-XX.hex"

2) Die Taste ,Enter” 5 s lang drlicken, um die Betriebsart,Off” zu erhalten. Den wasserdichten Deckel abschrauben und den USB-Stick in den Anschluss
,Upgrade” auf der Unterseite des Wechselrichters stecken.

Sicherstellen, dass alle DC- und AC-Verdrahtungen durchgefthrt wurden.
Sicherstellen, dass der Zahler richtig angeschlossen ist.

Sicherstellen, dass die Batterie richtig angeschlossen ist.

Sicherstellen, dass der externe EPS-Schutz richtig angeschlossen ist (falls erforderlich).
DC-Schalter auf der Unterseite des Wechselrichters auf die Position ,ON" stellen.

AC-, EPS- und Batterieschalter einschalten.
Halten Sie die Eingabetaste funf Sekunden lang gedrlckt, um den Aus-Modus zu

00600 OGdC

. : verlassen.
3) Die LCD-Anzeige wird in der folgenden Abbildung wiedergegeben. Mit der Nach-oben-/Nach-unten-Taste die zu aktualisierende Komponente i , i .
(Wenn Sie den Modus zum ersten Mal verwenden, ist er ausgeschaltet
auswahlen und die Aktualisierung mit ,,OK" bestatigen. Werksei ns tel | ung: Aus-Mo d U S)
SR el ot Rttt Zz:z:: Update (ARM) ===z '
>A§2AP > | Updating——25% Der Wechselrichter wird automatisch gestartet, wenn die PV-Module ausreichend

Energie erzeugen oder die Batterie entladen wird.
Status der Anzeigen und LCD-Display Uberprufen. Die linke Anzeige sollte blau sein

4) Nach Abschluss der Aktualisierung wird ,Succeed” angezeigt (nur bei DSP-Akualisierung). USB-Stick entfernen, wasserdichte Abdeckung i i i A 5 i

\festschrauben und mit,ESC” zur primaren Benutzeroberflache zurtickkehren. Dann die Taste ,Enter” driicken, um die Betriebsart,Off” zu verlassen. / \ u nd daS DlSpIay SOI Ite dle prl mare Ben utze rOberﬂaChe Zelgen' /

IX Vorgehen beim ersten Einschalten (Start Guide) Monitoring

\ SolaX bietet den Benutzern zwei Méglichkeiten zur Wahl: WiFi (optional) und Ethernet(LAN)

4 N 7 N 4

1. Sprache einstellen 2. Datum/Uhrzeit einstellen 3. Sicherheitsstandard wahlen / . . \
WiFi (optional)
Language 5 - Safet Der Wechselrichter ist mit einem WLAN-Anschluss ausgerustet, um Daten vom Wechselrichter zu erfassen und tber ein Pocket WiFi
ish guag ate time Y an die Monitoring-Website zu Ubertragen. (Produkt auf Wunsch beim Anbieter erhéltlich.)
Engli C t
Dg%;:Ch 2017 ->06 <-06 ountry Anschlussplang N
taliano 10:19 >VDEO126
g
/ 4. Einspeiseregelung einstellen \ S )
Mit dieser Funktion kann der Wechselrichter steuern, wie viel Energie ins Netz eingespeist wird.
Export Control Es gibt Benutzerwert und Werkswert. .) < 0O 0 O> .)
User value: Der werkseitige Standardwert kann vom Benutzer nicht gedndert werden.
: Der vom Installateur eingestellte Benutzerwert muss unter dem Werkswert liegen. Rout
4000W : ) o ) outer
Die Bedeutung der eingestellten Nummer ist die max. Ausgangsleistung erlaubt. [l e e e e e e
Wenn der Benutzer keinen Strom in das Netz einspeisen méchte, stellen Sie ihn bitte auf 0. o .
NG J Vorgehensweise fiir den WiFi-Anschluss:
/ Dem Benutzer stehen vier Betriebsarten (Work Mode) zur Wahl: \
) ) Self use/ Back up modg{ Feed in Priority/ Force Time Use Schritt 1. Pocket Wifiin die WiFi"-Anschlussstelle auf der Unterseite
5. Betriebsart einstellen Alle diese Arbeitsmodi sind nur fir den Netzbetrieb verfigbar: e v WM Ny et M
Parameter | Kommentar Schritt 2. Verbindung zwischen Wechselrichter und Router herstellen.
Di te PV-Leist ird tzur Ve der lokalen Verbrauch d . ) ) . ) . )
d;griigngéden S:rkér;?tewri'er Vé?iresné:{_ €rsorgung deriokaien Verbraucherun S'Ch'l'ltt 3. Ein Or'wlllne—Benutzerkonto anlegen. (Weitere Einzelheiten finden
Self Use Der redundante Strom wird in das &ffentliche Netz eingespeist. Sie im Pocket WiFi-Benutzerhandbuch.)
(Eigenverbrauch)| Wenn keine PV zur Verfiigung steht, wird die Batterie zuerst fiir lokale Lasten entladen
(Standard) und das Netz wird mit Strom versorgt, wenn die Batteriekapazitat nicht ausreicht.
Die Prioritat der Wechselrichter-Ausgangsleistung ist:
Versorgung der Last — Laden der Batterie — Einspeisung ins Netz \ /
Work Mode
Mode Select Wenn Netzstrom zugeschaltet ist, wird das Entladen der Batterie gestoppt. Nur
S self use < wenn kein Netzstrom zugeschaltet ist und die / \
Back Up Mode | p\/Energie nicht ausreicht, wird die Batterie entladen, um die Notstromversorgung Ethernet (LAN)
(Backup-Modus) | sicherzustellen.
Diese Betriebsart eignet sich fur Gebiete, die regelméRig unter Stromausfallen Die Standard-Kommunikationsschnittstelle verwendet LAN-Kommunikation. Sie Ubertragt die Daten zwischen Router und
leiden. Wechselrichter Uiber das lokale Netzwerk.
Prioritit ! 3 ) ) ) iese Funktion wird in der folgenden Situation verwendet: I ' : g :
Em(sme)gjn ) Eigenverbrauch _ Netzeinspeisung __, Laden der Batterie, T RN T P i i s Egmmumkstlonssschkmttsggllctje zwischen Wechselrichter und Router
peisung Diese Betriebsart eignet sich fir Gebiete mit hohen Einspeisetarifen. schwach ist, kann der Benutzer die LAN-Anschlussstelle fiir 485 mit RJ45-Steckverbinder.
die Uberwachung mit einem Datenkabel verwenden.
ForceTime Use | In diesem Arbeitsmodus kann die Lade- und Entladezeit flexibel eingestellt werden H‘inweiS‘VDVas V\;ILAngI\I/\oolluI ey bei\/ole\r/\</erwendung
(Ladezeit und es kann auch gewahlt werden, ob eine Ladung aus dem Netz erfolgen soll oder ‘der LAN-Verbindung angeschlossen bleiben.
festlegen) nicht. Andernfalls folgt es der Prioritat des Selbstbedienungsmodus.

- . & (o

4 N\ i I

6. EPS-System einstellen (nur fur Version E)

X3-Hybrid-Wechselrichter der Version E kdnnen im EPS-Modus betrieben werden. m .)))

EPS-Parameter kdnnen wie folgt eingestellt werden.

Router :
EPS system -',,I\/\ute"erméglichtdieEinsteIIungeinesWamsignaIs(Brummen),vvemndieAnIage h60a60860a68a6030806800800600600E0060 BEABENSAAAAEAGAAGE0G00G000E00A00A00aH6a0Aa0000009000900300a008000G60E654690600600600600600 603663 08008005005006a0600a00a00a00aa
in den EPS-Modus wechselt. Vi h ise fiir den LAN-Anschluss:
> Mute: No - Wird ,No" gewahlt, ertént in diesem Fall ein Warnsignal (Standardeinstellung). eSSBS LT e S HalEE S

Frequency: 50Hz . P - - . .
a 4 - Wird Yes” gewahlt, ertont kein Warnsignal. Die Vorgehensweise fir den LAN-Anschluss entspricht der Vorgehensweise fir den BMS-Anschluss (Benutzerhandbuch Seite 32).

Beachten Sie jedoch, dass die PIN-Belegung und die Position der Anschlussstelle leicht Illildlich sind.

AuBerdem bedeutet ein starkes Brummen, dass der EPS-Ausgang Uberlastet ist.
,Frequency” kann entsprechend den zugehorigen Lasten auf 50 Hz oder 60 Hz
\ eingestellt werden.

AN

7. Relaissteuerung einstellen (Funktion in der Entwicklung)

Relay Control ist eine optionale Funktion, die einen definierten Verbraucher intelligent
Relay Control steuern kann, sodass er Uberschussige Energie verbraucht, wenn die Einspeisung einen
>Relay1 Settin gewissen Wert erreicht. LAN-Anschluss
>Re|a§l/2 Setting Diese Funktion steht nur mit dem SolaX-Produkt,Smart Plug” zur Verfigung.
Finish Weitere Informationen zu ihrer Funktionsweise finden Sie im Benutzerhandbuch \ /

\ des,Smart Plug” /
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